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ATTENZIONE

Un uso improprio dei prodotti pud comportare rischi per la sicurezza. Pertanto, si raccomanda vivamente di

leggere le seguentiistruzioni prima di utilizzare il prodotto.

1. Tenere i cavi fuori dalla portata dei bambini per evitare lo strangolamento (3 piedi / 1 metro di distanza).

2. Per evitare cortocircuiti, collocare il prodotto o i prodotti in un luogo asciutto.

3. Utilizzare SOLO gli adattatori forniti da noi. L'uso di cavi di ricarica non autorizzati e adattatori puo causare
surriscaldamento e persino un'esplosione.

4. Scollegare gli adattatori se non in uso.

5. Controlla regolarmente le attivita del tuo bambino, poiché questo prodotto non é stato progettato per la
supervisione, ma per aiutare la supervisione.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
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Monitor Camera Staffa per Manuale utente x1

videocamera x1

e
[

Adattatore di Cavo di alimentazione Kit di montaggio
alimentazione x2(5V 1.5A) Micro-USB x2



CAMERA

(Il fondo)

(]

(Il retro)

1. Sensore di Visione Notturna
2. Obiettivo della Camera
3.LEDIR

4. Microfono

5. Antenna

6. Pulsante di Accoppiamento
7.Ingresso in Corrente

8. Sensore di Temperatura

9. Foro di Montaggio

10. Altoparlante
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MONITOR

® 000000

HeimVision

1. Pulsante On/Off: premere a lungo per accendere/spegnere il monitor; premere brevemente per accendere/
spegnere il display.

2. Menu/In dietro: Premere per entrare nella pagina del menu o premere il pulsante Indietro.

3. Camera Switch: Cambia videocamera se sei collegato a 2 o pit videocamere.

4. Indicatore di carica: Emette una luce gialla mentre il monitor e in carica.

5. Asinistra: Premere per spostare la fotocamera a sinistra o per cambiare la selezione a sinistra.

6. Sopra: Premere per inclinare la fotocamera verso l'alto o per modificare la selezione.

7. Destra: Premere per spostare la fotocamera a destra o per modificare la selezione a destra.

8. In basso: Premere per inclinare la fotocamera verso il basso o per cambiare la selezione verso il basso.

9. Indicatore di alimentazione: La luce verde si accende se e collegata all'elettricita.

10. Zoom/OK: Premere per ingrandire o rimpicciolire o per confermare la selezione.

11. Parlare: Premere per parlare con il tuo bambino nell'immagine del monitor.

12. LED del livello sonoro: Il livello basso/alto mostra il suono basso/alto rilevato dalla telecamera.

13. Volume/luminosita: Premere per regolare il volume o la luminosita del monitor nell'immagine del monitor.

14. Microfono



15. Antenna

|
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16. Compartimento della batteria

17. Supporto Sostegno
18. Altoparlante

19. Ingresso in Corrente
20. Foro di Reset

[SICNE)

Nota:
1. Premendo il tasto RESET con un pin, il monitor verra automaticamente forzato all'arresto.
2. Non aprire il vano batteria senza la guida ufficiale

CARICA

Passo 1:
1. Collegare la fotocamera all'alimentazione adattatore.

2. Inserire ['adattatore in una presa a muro.
Nota: Allontanare la fotocamera dal bambino (minimo 3 piedi/1m).

Passo 2:
1. Collegare il monitor all'adattatore.
2. Inserire 'adattatore in una presa a muro.

3. Premere a lungo il pulsante di accensione per
accendere il monitor, & quindi possibile vedere

l'interfaccia di monitoraggio. e—

Nota: Il monitor impiega 4 ore per caricarsi completamente; durada 4 a5 ore.
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CONFIGURAZIONE DELLA TELECAMERA
Attenzione:

La camera e il monitor sono ora accoppiati. Questa funzione consente di aggiungere nuove camere al monitor.

1. Aggiungere altre Camere
Passo 1:

Qv § @

1. Premere := per accedere alla pagina del menu. raccamese | e s
2. Scegliere (@) e premere il pulsante OK. . G [% o

NINNA MoDAUTA

AUMENTAZIONE  IMPOSTAZIONI

Passo 2:
1. Selezionare @ e quindi premere il pulsante OK. @ @ @
Passo 3:

1. Selezionare @ e fare clic su OK.
Verificare che La fotocamera non € accoppiata.

2. Premere il pulsante OK per awviare ['accoppiamento.

__105]



Passo 4:

sy

1. Fare clic sul pulsante
camera.

sul retro della

2. Poivedi il messaggio L'accoppiamento & OK.

Nota: E possibile collegare fino a quattro camere a un monitor.

2. Cancellare Camere
Passo 1:

1. Premere per accedere alla pagina del menu.

Selezionare (_@) e premere OK.

@ v § @

RILEVAMENTO
ONOR

TELECAMERE

S G =5 @

NNNNN moDAUTA
£tp

TEMPERATURA uNGUA

AUMENTAZIONE  IMPOSTAZIONI

Passo 2:

1. Selezionare l'icona della camera a destra.

Premere OK DUE VOLTE.

)

=)

L'accoppiamento & OK.

;

2. Selezionare la telecamera di cui hai bisogno.

Premere OK.

2. Vedere Soppresso.
La camera verra cancellata.

L'eliminazione & OK.
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RICONOSCENZA DEL SUONO

Spiegazione:

Ci sono quattro opzioni di regolazione della sensibilita per il rilevamento del suono: OFF, BASSO(80dB),

PREDEFINITO (70dB) e ALTO (65dB).

* Selezionare OFF per disattivare questa funzione. Selezionare BASSO per ricevere gli allarmi se il suono
raggiunge 80dB, PREDEFINITO per 70dB e ALTO per 65dB.

Passo 1:
1. Premere *= per accedere alla pagina del menu. 2. Selezionare |'opzione desiderata.
Selezionare @) e premere OK. Premere OK.

TELECAMERE

o -0

m
suep AUMENTAZIONE  IMPOSTAZION!

ALLARME TEMPERATURA

Spiegazione:

Questa funzione consente di inviare allarmi se la temperatura € troppo bassa (< 15°C/59°F) o troppo alta
(> 30°C/86°F).
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Passo 1:
1. Premere := per accedere alla pagina del menu. 2. Selezionare e confermare ['unita desiderata.
Selezionare & e premere OK. ON/OFF significa aprire/chiudere l'allarme.

)

RILEVAMENTO
SONORO

&
o J

@ @ o [+] :C © ON

TELECAMERE

® °F © OFF
MODALITA

steep Aun ONE  IMPOSTAZIONI

Nota: L'allarme suono/temperatura puo essere temporaneamente spento premendo un qualsiasi bottone sul monitor.

LINGUA

Spiegazione:
Cisono otto lingue integrate nel nostro dispositivo HM136, potete scegliere qui la vostra lingua.
Passo 1:

1. Premere ‘= per accedere alla pagina del menu.

2. Selezionare la lingua e premere OK
Selezionare @ e premere OK.

per confermare.
O BEE cngiisn off Prroneois
) &
e S M, | unoun - o ot N
G é o ® I I Ialiano o HE oeutsch
- O g Provise O @ ma



Spiegazione:

Questa funzione & di confortare il vostro bambino quando necessario.
Passo 1:

1. Premere ‘= peraccedere alla pagina del menu. 2. Selezionare la ninnananna desiderata.
Selezionare J: e premere OK. Selezionare TUTTO per riprodurre la

ninnanannain un loop.

i ) @%%
G & @ £ % D

MODAUTA
7

@ § @

TELECAMERE SONORO

o

NINNA-
NANNA

TEMPERATURA uNGUA

AUMENTAZIONE  IMPOSTAZIONI

MODALITA SLEEP

Spiegazione:

Questa funzione consente di prolungare il tempo di funzionamento del monitor spegnendo il display.
Passo 1:

1. Premere = per accedere alla pagina del menu. 2. Selezionare l'ora desiderata.

selezionare @ e premere OK. Selezionare OFF per disattivare la funzione riposo.

9 3 ®

TELECAMERE AUARME
TEMPERATURA

I -

AUMENTAZIONE

)

RILEVAMENTO
SONORO uNGUA

1) @@@

'MODALITA

NNNNN IMPOSTAZIONI

Nota: Il display si illumina automaticamente in presenza di un allarme acustico o di un allarme di temperatura.



Spiegazione:
Questa funzione serve a ricordarvi di dare da mangiare al vostro bambino. OFF significa che la funzione &
disattivata; 2,5 ore significa che ogni 2,5 ore e cosi via per le altre opzioni.

Passo 1:
1. Premere ‘= per accedere alla pagina del menu. 2. Selezionare |'ora desiderata. Selezionare OFF per
selezionare é e premere OK. disattivare il promemoria di alimentazione.

) § @ ®© 6 0

e T unGuA ll‘
;> @0 veee

NINNA. moDAUTA
rrrrrr s |ALIMENTAZIONE] ympostazions

TELECAMERE

AGGIUSTAMENTI

Spiegazione:

Questa funzione serve per impostare la data/ora, attivare/disattivare 'OSD, ripristinare le impostazioni di
fabbrica e fornire informazioni di supporto.

Data/ora:
1. Premere *= per accedere alla pagina del menu. 2. Selezionare Data/ora.
Selezionare o e premere OK. Premere OK per accedere all'interfaccia.

) & @

RuEvAMENTO
TeLscamere SONORO | TEMPERATURA uNoua T I > @
[o—_— oo
« z Data/ora
» =

MODALITA
1

NANNA AumeNTaZIONE | IMPOSTAZIONI

10l



_iT]
3. Premere OK per awviare/finire la configurazione. 4. : significa terminare l'impostazione.
A, . . .
y € l'inizializzazione dell'impostazione.

0SD: ON 0SD: ON

Data: 2019:05:16 .‘ Data: 2019:05:16
Formato: 24 Formato: 24

Ora : 18:15:50 Ora : 18:15:50

Nota:
* Premere Su/Gili/Sinistra/Destra per selezionare e premere il pulsante OK per confermare.
*Se |'OSD e abilitato, la data e ['ora vengono visualizzate nella barra di stato del monitor, altrimenti non vengono

visualizzate.

Ristabilire le impostazioni di fabbrica:
1. Selezionare e conformare B 2. Modulo Sl per riavviare.

Premere OK per accedere all'interfaccia. Premere ‘= o NO per uscire.

Ripristinare le impostazioni predefinite?
& e [l 2
pee impostazionidi fabbrica| e [si ]
Contattateci:
1. Selezionare @ 2. Scansionare il codice QR o inviare un'e-mail.

A
Premere OK per accedere all'interfaccia.

@n’ @ North America  support@heimvision.com
“afyTn  United Kingdom support.uk@heimvision.com

ET
D |  Deutschland  supportde@heimvision.com
© o1 2 12 B LT e
e e Conatad Rx Italia support.it@heimvision.com
0320002 Espafia support.es@heimvision.com

X

0320001 =B support. jp@heimvision.com
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SPIEGAZIONE DI ICONE

1. Icone della barra di stato

Y : Nessuna connessione di segnale
il : Potenza del segnale
) : Loop video in diretta

: Ninnenanne attivate
® : Modalita Sleep attivata
2r°c . Temperatura ambiente attuale
mmw : |ivello della batteria
¥ : Rilevamento del suono attivato
& 1 Allarme temperatura abilitato

: Promemoria di accensione

2. Icone di notifica

. Nessuna camera collegata

.
Y

.
43

. Allarme sonoro

= |
3

G : Allarme temperatura
. Notifica dei mangimi
Spiegazione:

E possibile aprire la funzione Live-Video-Loop tramite una breve pressione sul pulsante fino a quando
non viene visualizzato (w.) sulla barra di stato. Quando la funzione Live-Video-Loop € attiva, le telecamere
collegate cambieranno automaticamente ogni 10 secondi. E se c'e un allarme di suono o temperatura,

la funzione di interruttore della fotocamera si fermera temporaneamente.

(2]
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DOMANDE FREQUENTI

QL. Perché la camera non era collegata al monitor?
* Assicurarsi di collegare saldamente ['adattatore di alimentazione alla camera e alla spina.
* Assicurarsi che la camera e il monitor si trovino entro la distanza effettiva.
Q2. Perché il video in diretta & cosi sfocato?
* Assicurarsi che non ci siano ostacoli nell'obiettivo o davanti alla camera.
Q3. Perché il monitor fa rumore?
* La camera e il monitor potrebbero essere troppo vicini. Separateli ulteriormente.
* Si prega di regolare |'angolo dell'antenna per ridurre al minimo le interferenze wireless.
Q4. Posso sentire il mio bambino quando spengo lo schermo?
* Si, € necessario attivare la funzione di rilevamento del suono, che attivera lo schermo e emettera un
allarme acustico se viene rilevato un suono forte.
Q5. Perché l'immagine € in bianco e nero?
* La modalita visione notturna si attiva se la camera opera in un ambiente buio (Luminosita<t5 Lux).
Q6. Per quanto tempo il monitor rimane in standby con lo schermo acceso?
* |l monitor puo durare circa 4 ore e il tempo di resistenza varia a seconda della luminosita.



1>

HeimVision

CUSTOMER SUPPORT

North America support@heimvision.com

United Kingdom support.uk@heimvision.com

Deutschland support.de@heimvision.com
France support.fr@heimvision.com
Italia support.it@heimvision.com
Espafia support.es@heimvision.com

Hzx support.jp@heimvision.com
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